VleoVail

USER MANUAL DESCRIPTION

BEDIENUNGSANLEITUNG

PACKING LIST:
a) Lamp

b) Power supply
) User manual

LAMP DESCRIPTION:
@ Motion sensor
@ Timer 105
€ Timer 305
@ Timer 605
@ isplay
@ Power supply connector

PURPOSE OF USE:
Designed for professional nail experts. Perfectly cures UV gel/builder/LED gel.

OPERATION INSTRUCTION

a) Connect the power supply to the lamp and start using,,0/1” button.

b) After starting the machine, select the lamp working time using the Timer 105/305/60S. Pressing Low Heat Mode will
slow heating of the device. This mode is especially helpful in case of problems with nail gel curing.

) If you do not use Timer buttons, the motion sesnor will turns on after putting hands into the lamp and runs it according
the time chosen earlier.

d) The device stops when the hand will be taken out.

e) The display shows the countdown time, when the timer mode is ON. The display shows the clockwise time, when the
machine detects movement and gets started by the motion sensor.

f) Available power are 6W, 12 W, 24W, 36W and 48 W. In order to reduce the power press 10s and 30s button at the same
time, to increase the power press 30s and 60s button simultaneously.

TECHNICAL INSTRUCTION:
- 18LEDs

« Maximum power: 48W
-DC12V4A

- Size: 230x210x100mm

- Wave length: 365-405nm

CAUTIONS:

a) Please read the instruction carefully before using the lamp.

b) Please use the lamp according to its destination.

¢) The device should be placed away from vases, bottles, aquariums and other water containers in order to avoid damage.
Do not touch the mains plug with your bare hands.

d) When the timer button is out off function, please do not use the device.

e) Please unplug the power supply, when you finish using the lamp.

f) Disconnect the device from the mains during thunderstorms or when it is not to be used for an extended period of time.
g) Please do not use the lamp longer than 600 minutes, otherwise it may reduce the time life of the lamp.

h) When using, please wear protective glasses.

i) The device could be used by children under 8 year, mentally, physically disabled people or people without appropriate
or knowledge only if an appropriate supervision or instruction will be ensured in a safety way so that the risk of using the
device could be understandable. Do not allow children to play with the device. Children without the adults supervision
should not wash and maintain the device.

LIEFERUMFANG:

a) Lampe

b) Netzteil

) Bedienungsanleitung

GERATEBESCHREIBUNG:
n Bewegungssensor
@ Timer 105
eTimer 30S
@ Timer 605
e Digitales Display
@ Netzteilschnittstelle

BEDIENUNGSANWEISUNG:
Diese Lampe ist fiir den professionellen Gebrauch bestimmt.

BEDIENUNG:

a) SchlieBen Sie das Netzteil an die Lampe an und aktivieren durch ,0/1"Knopf klicken.

b) Nachdem das Gerat eingeschlossen wird, wéhlen Sie mit Hilfe der Tasten 105/305/60S die gewtinschte Hartungszeit aus.
Die Low Heat Mode Taste dient zu einer langsamen Erwérmung der Lampe. Diese Funktion ist besonders hilfreich in Fallen,
bei denen ein besonderer Nagellackharterungsprozess erforderlich ist.

) Alternative zu den Timer-Tasten schaltet sich die Lampe automatisch ein (dank des eingebauten Bewegungssensors)
nachdem man die Hand in die Rechweite der LEDS einlegt und es wird funktionieren nach gewahlten neulich Zeit.

d) Die Lampe geht in den Standby-Modus automatisch nachdem die Hand zuriickgenommen wird.

e) Auf dem Display, abhéngig von dem ausgewéhlten Modus (Timer oder das automatische Einschalten) wird entweder die
Rest- oder Laufzeit angezeigt.

f) Verfiigbaren Leistungsstufen sind 6W, 12 W, 24W, 36W and 48 W. Wenn Sie wollen Lampenleistung reduzieren, driicken
Sie 10S und 30S Kndpfe gleichzeitig und wenn Sie wollen Lampenleistung steigen driicken Sie 30S und 60S Knopfe
gleichzeitig.

TECHNISCHE DATEN:

- 18LED

« Maximale Leistung: 48W
+DC12V4A

+ Masse: 230x210x100 mm
« Wellenlénge: 365-405nm

ACHTUNG:

a) Beachten Sie immer die Warnungen auf dem Gerat und in der Bedienungsanleitung.

b) Die Lampe gemaRB den in der Bedienungsanleitung beschriebenen Bestimmungen nutzen.

) Vermeiden Sie das Aufstellen Nahe an Wasserquellen, wie etwa Aquarien. Fassen Sie das Gerét oder die Kabel NIEMALS
mit feuchten Handen an!

d) Wenn auf dem Display keine die Rest- oder Laufzeit angezeigt wird, bitte die Lampe nicht nutzen.

e) Nachdem Betrieb trennen Sie das Netzteil von der Stromquelle.

f) Bitte das Geréat beim Stromausfall direkt von der Stromquelle trennen.

g) Bitte das Gerét nicht langer als 600 Minuten im Dauerbetrieb eingeschaltet lassen. Jegliche Abweichungen von dieser
Regel kénnen zu Beschadigung der Lampe fiihren.

h) Um Ihre Augen zu schiitzen, nutzen Sie bitte UV-Schutzbrille.

i) Das aufgefiihrte Geréat darf von Kindern im Alter von mindestens 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten
korperlichen und geistigen Fahigkeiten und einer Person ohne Erfahrung und Kenntnis des Geréts verwendet werden,
wenn die Uberwachung oder Einweisung in die Anwendung des Gerits auf sichere Weise gewihrleistet wird so dass
zusammenhangende Gefahren erkannt werden. Von Kindern fernahlten. Unbeaufsichtigte Kinder sollten die Reinigung
und Wartung der Ausriistung nicht durchfiihren.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
a) Lampa

b) Zasilacz

<) Instrukcja obstugi

CZESCI LAMPY:
° Sensor ruchu
@ Timer 105
© Timer 305
@ Timer 605
e Wyswietlacz cyfrowy
@ Zlacze zasilania

UWAGI PRODUCENTA:
Lampa przeznaczona do profesjonalnego uzytku.

INSTRUKCJA OBSLUGL:

a) Pofacz lampe z zasilaczem i uruchom za pomoca przycisku,O/1".

b) Po uruchomieniu urzadzenia wybierz czas pracy lampy za pomoca Timera 105/305/605S.

<) Jesli nie korzystasz z przyciskow Timera, sensor ruchu zacznie dziata¢ po wtozeniu dtoni do lampy i uruchomi ja wedtug
ostatnio wybranego czasu.

d) Urzadzenie wylaczy sie, kiedy wyciagniemy dtor.

e) Po wybraniu trybu Timera na wyswietlaczu wyswietlony zostanie czas pozostaty do korica naswietlania.

W przypadku uruchomienia lampy za pomoca czujnika ruchu wyswietlony zostanie licznik aktywnego czasu pracy.

) Dostepne poziomy mocy lampy to 6W, 12W, 24W, 36W oraz 48W. W celu zmniejszenia mocy lampy nalezy nacisnac
réwnoczesnie przycisk 10S oraz 30S, a w celu zwigkszenia mocy nalezy nacisna¢ rownoczesnie przycisk 30S oraz 60S

DANE TECHNICZNE:

18 diod LED

« Maksymalna moc: 48W
-DC12V4A

» Wymiary: 230x210x100 mm
« Dlugos¢ fali: 365-405nm

UWAGI:

a) Nalezy przeczytac instrukcje przed uzyciem lampy.

b) Nalezy uzywac lampy zgodnie z jej przeznaczeniem.

) Unikac kontaktu z substancjami ciektymi, w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.

d) Prosze nie uzywac lampy, gdy wskaznik odliczania czasu nie $wieci sie.

e) Po zakonczeniu pracy odtaczy¢ wtyczke od zasilania.

f) W przypadku awarii zasilania odtaczy¢ od Zrodta pradu.

g) Nie nalezy uzywac urzadzenie w trybie cigglym przez czas przekraczajacy 600 minut. Przekroczenie tego czasu moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

h) Aby chroni¢ wzrok nalezy uzywac okularéw ochronnych.

i) Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz
odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci nie
powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.



VfeoV]ail  pykoBOACTBO MO SKCMAYAT.

COOEPXUMOE YNAKOBKK:
a) Jllamna
6) VIcTOuHMK nuTaHns
8) IKCTpyKUMA N0 3Kcnnyatauyum
COCTABHBbIE 3JIEMEHTbI IAMMbl:
@ VHoparpackbiit Busup - RaTunK ABIKEHUA
@ Taiivep 10 cex.
e Taiimep 30 cek.
o Taiimep 60 cek.

e Linpposoit nuankatop
e Pasbem nutaHna

NPUMEYAHUA NPOU3BOAUTENA:
Jlamna npeaHa3sHayeHa AnA NPopeccMoHanbHOro MCNoNb3oBaHNA

PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUN:

a) MogkntounTe Namny K UCTOUHMKY NUTaHNA 1 BKIIOYMTE Namy, HaX1Mas Ha kHonky ,O/I".

6) Mocne 3anycka ycTpPONCTBa NpY NOMOLYY TaliMepa YCTaHOBUTE pexnum paboTbl namnbl Ha 10 cek./30 cek./60cek. Mocne
HaxaTua kHonkn Low Heat Mode namna HaunHaeT MeAneHHO HarpeBaTbCA. STOT PeXNUM PeKOMEeHAYeTCA B Clyyae

no; p C OTBEPXA naka.

B) Ecnun He ncnonb3oBaTtb KHOMKM Tal;lMepa, TO aBTOMATUYECKN AaTUMK ABUMXKEHNA (paﬁaTblEaeT NpuV NOMeLLEHNN PyKKn B
namny, Npy 3TOM BKAIOYNATCA Tal?IMep nocnegHero EblﬁpaHNOrO pexunuma sBpemeHn.

1) Koraa y6upaete pyky 13 namnibl, yCTPOICTBO BbIK/IOYAETCA aBTOMATUUECKM.

1) Mpy ncnonb3oBaHUK TaliMepa Ha MHANKaTOpe Y TCA BPEMA, onp KoHe| cywku. Ecnu namna 6yaet
BKJIIOYEHa C MOMOLLbIO AATUMKaA ABUXEHWS, TO MOABMTCA CBETOBOE M306paxeHme, oTobpaxaloliee akTBHOe pabouee
Bpems.

€) BO3MOKHble YPOBHM MOLLHOCTY Namnbl — 6 BT, 12 BT, 24 BT, 36 BT, 48 BT. [InA yMeHbLUEHUA MOLHOCTI NaMnbl HakMuTe
OJHOBPEMEHHO Ha KHOMKM 105 1 30S, 4To6bl yBENNUMTL MOLHOCTb NlaMribl CleAlyeT OfHOBPEMEHHO HaxkaTb Ha KHOMKU
30S 1 60S.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU:
«18 auop LED

+ MakcumanbHasa MOLHOCTb: 48 BatT
-DC12V4A

« Pazmep 230x210x100 mm

« InvHa BonHbl 365-405 HM

MAMATKA NOJIb3OBATEJIO:

a) Mepey BKIOUYEHNEM NTaMIbl BHUMATESILHO 03HAKOMBTECH C MHCTPYKLMEN.

6) Micnonb3yiite nprbop TONbKO MO ero NPAMOMY Ha3HaueHuIo.

B) V36eraiite KOHTAKTOB C XWAKOCTAMY, Tak Kak OHW MOTYT NOBPeANTb YCTPONCTBO.

r) He nonb3yiiteck N1amnoii, ecv He CBETUTCA UHAWKATOP 06paTHOrO OTCyeTa.

£) 3aBeplms paboTy, OTK/IOUMTE YCTPONCTBO OT CETU.

e) I'Ipm noasneHnn ﬂepeéOEB B CETU NUTaHWA, OTKNOYUTE yCTpOI;lCTBO oT cetn.

&) He nonb3yiitech Nprbopom B NOCTOAHHOM pexume cBblle 600 MuHyT. HecobnioaeHue

YKa3aHHOTO BPEMeHI MOXET NPUBECTY K HEUCTIPABHOCTY yCTPOCTBa.

) [InA 3aWWmThl rNas Nonb3ynTech CneumanbHbIMU OYKamu.

3) [laHHbIM YCTPONCTBOM MOTYT NO/b30BaTbCA 1ETU B BO3PACTE MUHUMYM BOCbMU AT, INLa C OrpaHUYeHHbIMI
GUNYECKNMM 1 MHTENNEKTYasbIMY CNOCOGHOCTAMM, a Take 1La, He 06M1ajjaloLi e OMbITOM Mo paboTe YCTPONCTBA U He

3HaloLe ero, TONIbKO NOA NPUCMOTPOM 1 MOC/ e NPOBEAEHNA NHCTPYKTaxa no 6e30nacHOMy Mosb30BaHMIO YCTPOCTBOM.

YCTPOWICTBO - 3TO He UHTYLLKa, He CleAeT AaBaTb ero AeTam. [letn 6e3 NpucmMoTpa He A0MXKHbI MPOU3BOANTL OUNCTKY 1
KOHCEPBALMIO YCTPOIACTBa.
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PROFES S IONAL

48W LED LAMP LCD DISPLAY
48W LED LAMPE LCD DISPLAY
48W LAMPA LED Z WYSWIETLACZEM
48W JIAMIA LED C AVUCMIIEEM
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